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DISTRICT ENGLISH LEARNER ADVISORY COMMITTEE (DELAC) 

COMITÉ CONSEJERO del DISTRITO PARA ESTUDIANTES DEL IDIOMA INGLÉS (DELAC) 

교육구 영어 학습자 자문 위원회(DELAC)​
Hybrid Meeting /Reunión Híbrida/하이브리드 회의 

February 11, 2026/16 de febrero de 2026/2026년 2월 11일 

DELAC AGENDA/AGENDA DELAC/DELAC 의제 

9:00 - 10:30 a.m. 
 

 

 

Development of a district master plan for education programs and services for English learners. The district 

master plan will take into consideration the school site master plans./ Desarrollo de un plan maestro 

distrital para programas educativos y servicios para estudiantes de inglés. El plan maestro del distrito 

tomará en consideración los planes maestros del sitio escolar. /영어 학습자를 위 

한 교육 프로그램 및 서비스를 위한 교육구 마스터 계획 개발. 교육구 마스터 계획은 각 학교  

마스터 계획을 고려할 것 입니다. 

 

 

Conducting of a district wide needs assessment on a school-by-school basis./ Realización de una evaluación 

de las necesidades de todo el distrito escuela por escuela./학교별로 교육구 전체의 요구 사항 평가를 

실시합니다. 

 

 

Establishment of district program, goals, and objectives for programs and services for English learners./ 

Establecimiento del programa del distrito, metas y objetivos para programas y servicios para estudiantes de 

inglés./영어 학습자를 위한 프로그램 및 서비스에 대한 교육구 프로그램, 목표 및 목적 설정. 

 Development of a plan to ensure compliance with any applicable teacher and/or teacher aide 

requirements./Desarrollo de un plan para garantizar el cumplimiento de los requisitos aplicables de 

maestros y/o ayudantes de maestros./해당 교사 및/또는 보조 교사  준수를 보장하기 위한 계획 개발. 

 Review and comment on the school district reclassification procedures./ Revisar y comente sobre los 

procedimientos de reclasificación del distrito escolar.교육구 재분류 절차 검토 및 의견 제시 

 

 

Review and comment on the written notifications required to be sent to parents and guardians./ Revisar y 

comente de las notificaciones escritas que deben enviarse a los padres y tutores.학부모와 보호자에게 

보내야 하는 서면 통지 검토 및  의견 제시 

 

 

If the DELAC acts as the English learner parent advisory committee under California Education Code 

Sections 52063(b)(1) and 52062(a)(2), the DELAC shall also review and comment on the development or 

annual update of the Local Control and Accountability Plan (LCAP).*/ Si el DELAC actúa como el comité 

asesor de padres que aprenden inglés bajo las Secciones 52063(b)(1) y 52062(a)(2) del Código de Educación 

de California, el DELAC también revisará y comentará sobre el desarrollo o la actualización anual del Plan de 

Control y Responsabilidad Local (LCAP).*DELAC이 캘리포니아 교육법 섹션 52063(b)(1) 및 52062(a)(2)에 

따라 영어 학습자 학부모 자문 위원회 역할을 하는 경우, DELAC또한 지역 조정과 운영 계획(Local 

Control and Accountability Plan)의 개발 또는 연간 업데이트를 검토하고 의견을 제시해야 합니다.*/ 
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1.​ Welcome and Introductions/Bienvenida e introducciones/환영인사 및 소개  

1.1​ Acknowledgment of new attendees/Reconocimiento de nuevos asistentes/새로운 참석자 확인  

1.2​ DELAC Experience/Experiencia DELAC/DELAC 경험  

 

2.​ Call to Order/Inicio de junta/개회선언  

 

3.​ Roll Call/Asistencia/출석  

 

4.​ DELAC Processes Review/Revisión del proceso de DELAC/진행 과정 검토   

4.1​ Norms review/Repaso de normas/규범 검토  

4.2​ Public Comment Card/Tarjeta de comentarios públicos/대중 의견 카드  

4.3​ Cover how to make a motion and second motion/Cubrir como hacer una moción y segunda moción /동의 

및 재청 방법 설명  

 

5.​ Review and Approval of Agenda/Revisión y Aprobación de la Agenda/의제 검토 및 승인  

5.1​ Motion to approve agenda/Moción para Aprobar la Agenda/안건 승인에 동의  

  5.2 Vote to approve agenda/Votación para Aprobar la Agenda/안건 승인 투표  

 

6.​ Review and Approval of minutes/Revisión y aprobación de actas/회의록  승인  

6.1​ Motion to approve Min./Moción para aprobar las actas/회의록 승인 동의  

6.2​ Vote to approve Min./Votación para aprobar las actas/ 회의록 승인 투표  

 

7.​ Old Business/Negocio anterior/구 안건  

7.1​ Welcoming new DELAC Historian/Damos la bienvenida al nuevo historiador de DELAC/새로운 DELAC 

역사학자를 환영합니다  

7.2​ LCAP Update/Actualización de LCAP/LCAP 업데이트  

 

8.​ Legal Requirements/NEW Business/Requisitos Legales/Nuevos Asuntos/법적 요구 사항/신규 의제  

8.1​ Summative ELPAC Preparation/Preparación para el examen sumativo ELPAC/총괄 ELPAC 시험 준비  
8.2​ Carino Website (Parent Engagement)/Sitio web de Carino (Participación de los padres)/카리노 웹사이트 

(학부모 참여)  

 

9.​ Announcements/Anuncios/공지  

9.1​ Community Schools Updates/Actualización de las escuelas comunitarias/커뮤니티 스쿨 업데이트  

9.2​ Latino Health Access Resources (Family Wellness)/Recursos de acceso a la salud para la comunidad latina 

(Bienestar familiar)/라틴계 건강 접근성 자원 (가족 건강)  

9.3​ BPSD Organization flow and Process of Escalation/Flujo organizacional de BPSD y proceso de 

escalamiento/BPSD 조직 구성 및 문제 발생 시 보고 절차  

9.4​ Workshop - Parents of students with special needs/Taller para padres de estudiantes con necesidades 

especiales/워크숍 - 특수 교육 대상 학생 학부모 대상  
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10. School Reports/Informes Escolares/학교 보고서  

 

11. ​Public Comments 3 Minutes maximum each till 10:30 am/Comentarios públicos 3 minutos máximo cada uno  

          hasta las 10:30 am/공개 의견 최대 3분으로 오전 10시 30 분까지   

 

        12. Adjournment/Conclusión/폐회  

 

***Next Meeting/Próxima Reunión DELAC/다음 회의: March 10, 2026/10 de marzo de 2026/2026년 3월 10일*** 

 

DELAC Norms 

∙ Discuss ideas and topics, not people  

∙ Learn from each other and build your leadership capacity and the capacity of others 

∙ Speak slowly, clearly and in small chunks to allow time for interpretation 

∙ Remember to keep students and teachers at the forefront of our discussions  

∙ Respect all and treat everyone equally 

 

Normas DELAC 

●​ Discuta ideas y temas, no personas 

●​ Aprendan unos de otros y desarrollen su capacidad de liderazgo y la capacidad de los demás  

●​ Hable despacio, con claridad y en fragmentos pequeños para dejar tiempo para la interpretación 

●​ Recuerde mantener a los estudiantes y maestros a la vanguardia de nuestras discusiones 

●​ Respete a todos y trate a todos por igual 

 

DELAC 규범들 
∙ 사람들에 관한 것 보다는, 생각과 주제에 관해 토론하십시오 

∙ 서로에게 배움으로 타인과 당신의 리더십 역량을 쌓으십시오 

∙ 통역할 시간을 주기 위해 천천히, 명확하게, 작은 단위로 말하세요 

∙ 토론 시 학생들과 교사들을 우선으로 토론해 주세요 

∙ 서로를 존중하고 모든 사람을 동등하게 대하십시오 

 

Public Comments 

●​ Include your name, date and subject/Agenda # to be addressed 

●​ Use short, precise statements 

●​ Focus on key points you want the committee to hear 

●​ Be respectful and professional 

●​ Submit the card in the public comments bin 

●​ When you are called, you will have 3 minutes to speak 

●​ Please remember to speak slowly and clearly to allow time for interpretation 
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Comentarios del Público 

●​ Incluya su nombre, fecha y el tema/número de la agenda 
●​ Utilice frases cortas y concisas 
●​ Céntrese en los puntos clave que desea que el comité escuche 
●​ Sea respetuoso y profesional 
●​ Deposite la tarjeta en el buzón de comentarios del público 
●​ Cuando se le llame, tendrá 3 minutos para hablar 
●​ Recuerde hablar despacio y con claridad para dejar tiempo para la interpretación 
 
 
공개 의견 

●​ 귀하의 이름, 날짜 및 다룰 주제/의제 번호를 포함하십시오 

●​ 짧고 정확한 문장을 사용하세요 

●​ 위원회에서 듣고 싶은 핵심 사항에 집중하세요 

●​ 존중심과 전문성을 갖추세요 

●​ 공개 댓글함에 카드를 제출하세요 

●​ 호출되면 3분 동안 말할 수 있습니다 

●​ 통역 시간을 확보하기 위해 천천히 그리고 명확하게 말씀해 주시기 바랍니다 

 

How to make a motion:/Como hacer una moción:/ 동의하는 방법: 

“I, (full name), make a motion to (please state motion).”  

”Yo, (diga su nombre completo), hago una moción para (por favor mencione la moción).” 

“나는, (이름), (동의를 표하는 안건)에 동의합니다.” 

How to second a motion:/Como secundar una moción:/ 동의에 재청하는 방법: 

“I, (full name), second the motion to (please state motion).” 

“Yo, (diga su nombre completo), segundo la moción para (por favor mencione la moción).” 

“나는, (이름), (동의를 표하는 안건)에 동의를 재청합니다.” 


